Lo fresa resante (eptionol) montate sul '_,;rquu pialha-permette lo raddrizzotun 4 pezzi
lunghi, oniche wilizzenda sull'olbero yerfeale destro uno freso o prefiore,

Lo fraiss: & deesser ((FT) montée sur orbes derobot. permet de radresser (dégrossir)
ges pidces fongues, Gvenfusllement conjointentent & Fofifisition &'une fraise & profiles
sur I'orbive verkol drodt,

Der Fagefolzlniser (OPTY, der oul der Dickenhobelspindel 7 monticsen ist. dient zur
hirfrichung (Varobrichten) dar longen Werkstiicka, eveatuell mit gleichzeitiger
Verwendung emnes Profiliedrizsars ouf der rechien vertikolon Wele,

L aftiers verticle sinisio, | presson in-entrofa, il limitotes di
st & 10 guita in usso subite dope i somp oot
s bl unico shitta. Lo regoloziane dal greppo par lo
detominazione dello lorghezza del pezze & moido £ predsa.

| gruppi sono pravvist, i serie. di indicotari nimerich di
[asizieng,

bz varticat gaucha, les presseurs en antré, le liméaur de
care dle grise du bois at le guide 4 la sorfis juste oprés |o cpe
sant mantés suran ensque chariof, Le réglage du disposifit de
distection de lo legeur de lo pidce d usiner est ropida of préds
Chogue groupe de rrovadl est muni en série d'on indicate
détimal de position.

e finke vertkate Spindel, dos Eingoba-fadnacsopgragat, der
Abraqungshegrenzer und der duslaufanschleg noch der Haube
sind gul smem sinzelign Schlitter montiet,

Die: Vesstedlung der Einrichtung zur Bastimmung de
Warksticksbeeite &1 schmell und proze. Jede Spindel st
senanmiifiig mit einer numearischan Positionsonzeige versehan,

L'albera orizzontate supariors, nello versione Super ho b possibiling di
allongiore una fresa de 110 o 180 mm di B e out essere resa
indipeaderta doi mlli i froing, presson nofanion/postarion ¢ la cuffia.

S possHI0 ﬂuirbdi montoze frase in profilarie & i quelle porticolor
lavarazioni dove cecone sfondare sul piong @ possibile efiminare i pionett
soffostota el asequise o bvorazions shesso,

Larbie hosizantal s.u#Eclieur peul, sur lo vession Super, monter ung fmise
de 11004 180 mm de @ ot 1l peus e rendu indépendant du groupe
roteauy d'entiinemsnt, presseurs anténers, postarieus ef de lo wope;
D cette momiére | ost possible de. monter des fraises O profitar et, pous les
types de fravod de fraisnge débouchont, d'enlever lo porfion de flnl:hJE siflis
er-tessous de fodhre,

Al der pusfohrng Super ist es méglich, einen Friisar mit Duschmasser
zwischer 110 ung V80 min il der abesen hadzontalen Welle zu
maitigren, Auf Nt konn diese Spindel von dan Vorschubwaizen, verderzn
uned hinteren Ardrucksalementen und von dar Bouhe

unobhrgig gemacht warden. Mon konn also Profilierfiser guf digser
Welle montierzn und den Tisch hinunter chmontiezen, um speziclle
Bearhaitungen ouszitiibren, diz die Durchbohaung vorsshen.
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ALLESTIMENTI SPECIALI
EQUIPEMENTS SPECIAUX
SPEZIELLE AUSRUSTUNGEN

ALBERO UNIVERSALE
ARBRE UNIVERSEL
UNIVERSALE WELLE

| "aibero universole i dotozione su Krona @ Krono Super pod essere utilizzato nelle 4
pasizion gi lavora & sullo stesso & possitite olloggsore Fress con B minimo d 110
mim & messimo i T80 mm: A rickiests sono esaquibil perficole esequzoni con
Ve & fme con B mossimo df 2350 min

Lorbre universel disponible pour les modales Krono st Kroma Seoer seut trovniller
ot |es 4 posifions cheontre; 1l peut monter des froies ofiont d'un digmée
manniam de 110 mm-:un moximem de 180 mm

Sut demande, possibding d'effectiser des frovou spécou wisont des James de @
maxEmum 250 mm,

Dz out der Maschinen Erono ynd Krono Super verdiohorm unieersaie Wl konn in
oen 4 illustrierten Arbeifspositionen, mit Frisam des Dorchmessers 110180 mm.
verwendet wergen.

Noch Wunsch sind Sonderbensbeitungen mit der Varwendeg von Bletem mit max.
f 250 mm ousfihrbar. ]

TRAINO PEITE.CORTI A TANDEM

cTRAINEMENT DES PIECES
COURTES PAR GROUPE AUXILIAIRE

TUSATZLICHES YORSCHUBAGGREGAT
FUR KURTE WERKSTUCKE

4



L BERD MOBILE

PRANI SCANALATI
| piom scomoioi cifre ola Tinityn e
pertefie refflineitd in keecenzions del
120, (romiienstiche Reressone per
ose successive o essemblongiol,
cossentona & dovoenrs perzi o moscely
anche df piccote damemsiont in
lmghezza (200 mm wn pezzo distro
|"clfro & 250 mm pezzo smgolo)

TABLES RAINUREES

Lies tobles minuréss, oufrz 4 conféres &
ln piéce un excelient famuoge ef o
porfoine reciimeents, cororiSristiguss
egsentielies powr powvoir posser oux
phoses scessivs oe lossemblogs,
permeltent | ussoge g pilces en DG
massif dz longueur vigiment réduire
(200 mm ovec phusieurs péces 4 g
thaiime, ou 250 mm pour une pidce

safel:

GERILLTE THSCHE

Dia penfiten Tisthe gewdhren dem
Seorersten Werksio gt
Ferfigumgsquolitt und pacfekte
Gemndinigieit, welche onmdsarziiche
Figenschoftan fir die nddwtiolgendan
Tisammenbouoperafionen dorsiellen,
und eriouben dis Baarbstung von
Messivhotzwerksilicken mit eimer onch
sedir kurzen Longe (200 mm fir
Werksiicke in Folge brw. 250 mm fil
Bir ginzeines S1Go).

n funziane delle diffrent larghezze dei perzi. (Ricerca outormnatica di lorghezzo)

\RBRE MOBILE

Mabile en fonchion des diverses larpeurs des piéces de bois. (Ditaction automarique de ko Jorent

SEWEGLICHE SPINDEL

Yer Werkstickshraite noch, (Automotisthes Aufsplten dar Breite)
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VARIATORE VELDCTTA AVANZAMENTO {5 serie sul madell

Kranp Super versione Speciol
VARIATEUR CONTINU DE LA VITESSE D AVANCE.
STUFENLOSES VORSCHUSEETRIERE,

VISUALIZZATOR Di QUOTA ELETTRONICI A LED EUMINDS
AFFICHEURS ELECTROMIGHES DE COTE A LEDS LUMINEUX

ELEKTROMNISCHE QUOTENAXZEIGER MIT LED
KONTROLLEUCHTEM.

E BOBaS

aanan

B Desnn

B BDAER
<

PROGRAMMATORE ELETTROMICD.
PROGRAMMATEUR ELECTROMIGUE
ELEXTRONISCHES PROGRAMMIERGERAT.

PRESSIONE PHELMATICL
PRESSION PHEUMATIQUE

POMPA DI LUBRIFICATIONE
DEL PLANO

DisponiDifs in versne
monuale o guiomaticn

POMPE DE LUBRIFICATION
DE LA TABLE

Dispanible &n varsion
manuels

ol gutomafinue

TISCHSCHMIERUNGSPUMPE
Manuelle und outomafische
fasthmung vorhanden




CARA
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ERISTICHE
HE

ERISTIQUES
QUES

TECHN

SCHE DATEN

L0l coppa oi protezione, rivesfito r||'inrresrn|:| i et r.=:§a fonoassarents 4 conforme glle nommeive eunpes.
Al'mtems della coppo & montota ung fempoda & iksminazions d'esercizio. Lo coppa viers fomito di sere allo

MROCCNENG

Ln: (opot Se protection, revety ol intérisur d'un
eurcpéennes, |l est muni d'une lompe dirigée vers les groupes de frovoil.
|E gt ce protection est monté ce série 5ur lo mochine,

matenc isolont contie le bruit, est conforms oux rovmes

Dée im Innesen mit einem speziefien scholidichien Matenial therzogens Schutzhoube st den Europischen
Nermen e Wif} gebaut. Eine infeme Lompe Beleochtet die Abeitsaggregote. Disse Schutzhoubs wird

senienmitig mit dar Maschine mitgeliefert.

Lomghezza massimit i lovoro
Larghezza minimo di lovoro
Altezza mossima di lavero
Adtezzo minima di lovoro

slocitd di ovanzamento, mt,/1'

..
T .

Lhemeto olben

5’4‘-""::.-:1 it ossiole degli olben
verticoli fispetto o pinso i lavoro

=egolomione ossiole dell’ olbery
nrizzontole SUperiore fispetto
alia guido di destmo

hometro mimimo-mox
utensili olberi verfical

LA |

Diometre minimo-mak utensli
nigern orizzontole superiors
Vedocitd i rofozione olber, g/1"
Potenza matore ofbera pialla, HP

Potenzo motore ofbero toupie dx, HP

Forenzao motore olbero toupie sx, HP

Potenza motore albero

Eri:: .:Ia.un-;nc:'E iP

rofenzo motore avonzemento, HP
Potenzo motore soflevomento, HP
Diametro rulli ovanzamento
Longhezzo piono di enfrain
Diemete bocche ospirazione (n=d)

Lorgeur maxi. de trovail

Largeur mini. de
Hauteur maxi. de vl

BEprs T
o

Houteur mini. de trovoi

Vitesse & enfiminement, m /min
Diamétre arbres

Régloge axicl d s ""'F s verticely
poF rupaort ou pion de- o

Réalege axial
horizontol supstieur par

au guicte

i
draif

Dicmatee mini,/mmd des outils

utifisables sus les

Dinmétre mini
utilisables sur |'orhre ':":-:' o 'Ll"rle-l

Vitesse rotofion arbres, &/

Plissance me
Puissonce mofedr omhie toupic
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Puissonce moteor oo

il d
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horizontl supénsur, o

Fulssance maoteur 0 enfo
Puissance: moteur de soulsvemeant

[} roulemux d' entroinemeant
Longueur toble d'enfrés
B buses d'aspimtion (N=4
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LA QUALIIA WEL RIDFEIIU
¢ DELTUD AMBIENTE

TRAVAIL DE QUALITE
DANS UN ENVIRONNEMENT
DE QUALITE

ARBEITSQUALITAT
MIT RUCKSICHT
AUF [HRE UMWELT

M, Bearbeitungsbreite
Mini. Bearbeitmgshrzite
- Moxi. Bearbesiungshihe
Mini. Bearbeitungshhe QS
Vorschubgeschwindigkeir, m,/Min.
Sg{rdeldu.-:l'mas_t,r:f

| tier veriiklen
Ayemhawequng der oberen

hmoininlen Welle vom

rechten Anschiog ob

Mini /maxi-Durchmessar der auf dén
' Wellen montietheren Fridser

Mini,/ moxi-Durchmesser der ouf der oberen
horizontaken Wedle montierboren Werkzauge

Spindeldrehgeschwindigkeit, UPM
Hobelmotarstirks, PS
EFrosspindaimotorstarks; PS
Lfrisspindelmatorstarks, PS
‘Stiirke des oheren harizontalen
Wellemmators, PS
Vorschubmatarstarke, PS
Balkenhub-Motorstarke, PS
Varschubwotzen-Durchmesser

" Eingabetischstendordiings

RUMOROSITA NIVEAU DE BRUIT LARMINFORMATION
A vuot A vide bei Leerout
In lovorezions En fonction in Eamthuéhmg
POLVEROSITA EMISSION DE POUSSIERES  STAUBEMISSION
Operators in entoto pezz A 'antrée des pisces arrl Werkstlcksainzug
Upasatose @ ostio pezzi & |o sortie des pisces am Werkssicksaushout
Misure effamuate secondo Mesures effectuées selon hmmngen gemiif den
la-nomafive supee. lés Rormes europésnnes. Furopdischen Normen
@ KRONO 180  KRONO 220 KRONOGS 180 KRONOS 220
6%3‘3 180 mm 220 mm 180 mm 270 mm
__“‘* 25 mm 75 mm 25 mm 25 mm
120 'mm 1 280 mm 120 mm 120 mm
& mm 8 mm 8 mm & mm
14 7-14 7-i4 I-14
40 mm 40 mmi 40 mm 40 mm
25 mm 25 mm 25 mm 25 mim
35 mm 35 mm
116180 mm 110-180 mm 110-180 mm 1 16180 mm
- . 110-180 mm 110-180 mm
6000 4000 5000 5000
4 g5 5.5
4 5.5 i 55
5.3 55 5.5 0.5
55 5:5 55 55
1.3-117 1.3-17 13-1.7 1.3-1.7
0.5 0.5 0.5 0.5
130 mm 130 mm 130 mm 130 mm
2000 mm 2000 mam 2008 mm 2000 mm
140 mm 140 mm 140 mm 140 mm

B Absougstuizen (N

.I'u.

72 db
84 db

1,1 mg/m’
0.5 mg/m’

KROND S 240
240 mm
25 mm
120 mm
8 mim
114
40 mm

75 mm

35 mm
110-180 mm

110-180 mm
5000
15
5.5
5.5

F
25-3
0.5
130 mm
2000 mm

140 mm



